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1537-о заседание, 15-17 септември 2025 г.
(формат „Права на човека“)

H46-7 И.Г.Д. срещу България (жалба № 70139/14)
Наблюдение върху изпълнението на решенията на Европейския съд

Относими документи
DH-DD(2025)724 , DH-DD(2023)310

Решения

Представителите на министрите

1.  припомниха, че настоящото дело се отнася до липсата на пряк достъп до автоматичен и 
периодичен съдебен контрол на необходимостта от продължаване на настаняването на малолетен 
или непълнолетен в затворено училище-интернат, както и до нарушаване на правото му на зачитане 
на личния и семейния му живот и липсата на ефективно средство за защита във връзка с това 
настаняване; 

По отношение на индивидуалните мерки

2.  отбелязваха, че жалбоподателят вече не е настанен в затворено училище-интернат и 
понастоящем е навършил пълнолетие, и заключиха, че не са необходими допълнителни 
индивидуални мерки;

По отношение на общите мерки

3. отбелязаха с интерес ангажимента и усилията на властите за реформиране на настоящата 
система за младежко правосъдие в България; 

4. припомниха обаче, че проблемът с липсата на пряк достъп до периодичен съдебен контрол 
на настаняването в затворено училище-интернат остава нерешен от 2016 г., когато е бил установен 
в по-старо дело; затова настоятелно призоваха властите да ускорят работата си по изготвянето на 
изцяло ново законодателство или да приемат бързо изменения в действащото законодателство, за 
да предотвратят подобни нарушения, и да информират Комитета за всички развития;

5. по отношение на правото на зачитане на личния и семейния живот във връзка с 
настаняването в затворено училище-интернат, приканиха властите да предоставят по-подробна 
информация за по-широките реформи, които предвиждат; приканиха ги също така да приемат 
междувременно бързи мерки, целящи да гарантират, че всички решения за настаняване на деца в 
такива заведения или за удължаване на настаняването се основават на оценка на индивидуалните 
обстоятелства и на най-добрия интерес на детето, че винаги се оценява наличието на по-малко 
засягащи мерки и възможности за поддържане на контакти със семейството, че съдебните 
производства за настаняване на малолетни и непълнолетни в такива институции са съпроводени от 
достатъчни гаранции и че на съдиите и прокурорите се предоставя достатъчно и редовно обучение; 

6. по отношение на съществуването и качеството на съдебния контрол върху настаняването в 
„дом за временно настаняване на малолетни и непълнолетни“, приканиха властите да гарантират, че 
съдебният контрол върху този вид настаняване, който понастоящем се урежда от общите правила на 
Административнопроцесуалния кодекс, отговаря на изискванията на член 5, параграф 4 по 
отношение на бързината и достъпността му, или да уточнят дали и как се планира да се гарантира 
такъв контрол чрез законодателни изменения; 
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7. настоятелно насърчиха властите да си сътрудничат тясно със Секретариата при изготвянето 
на новото законодателство или при приемането на изменения в съществуващото законодателство и 
да се възползват от експертния опит на разположение в Съвета на Европа;

8. ги приканиха да предоставят информация по горните точки, както и по аспектите, посочени в 
анализа на Секретариата, най-късно до 1 март 2026 г.


